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1 Omden här användarhandboken

Viktigt! För viktig information om säker användning av din enhet och ba�eri, läs ”Produkt-

och säkerhetsinformation” innan du tar enheten i bruk. Information om hur du kommer i gång

med din nya enhet finns i användarhandboken.

TM och© 2026 HMDGlobal. Med ensamrä�. 4



Nokia 110 (2019) Användarhandbok

2 Komma igång

KNAPPAROCHDELAR

Din telefon

Användarhandboken är avsedd för följandemodell: TA-1192

1. Samtalsknapp

2. Vänster väljarknapp

3. Bläddringsknapp. Tryck för a� öppna

appar och välja objekt.

4. Lur/högtalare

5. USB-port

6. Ficklampa

7. Headsetkontakt

8. Kamera

9. Öppningslucka för bakstycke

10. Höger väljarknapp

11. Strömknapp/avsluta samtal

12. Mikrofon

Undvik a� vidröra antennområdet när antennen används. Kontakt med antenner påverkar

kvaliteten på kommunikationen och kan leda till a� ba�eritiden försämras eftersom enheten

TM och© 2026 HMDGlobal. Med ensamrä�. 5



Nokia 110 (2019) Användarhandbok

förbrukar mer energi.

Anslut inte enheten till produkter som genererar en utsignal eftersom denna kan skada

enheten. Anslut ingen spänningskälla till ljudkontakten. Tänk på volymnivån om du ansluter

en extern enhet eller e� headset som inte har godkänts för användningmed denna enhet

via ljudkontakten. Delar av enheten är magnetiska. Enheten kan dra till sig material som

innehåller metall. Förvara inte kreditkort eller andramagnetiskamedia nära enheten, eftersom

information som lagrats på dem kan raderas.

Vissa tillbehör som nämns i denna användarhandbok, till exempel laddare, headset och

datakabel, kanske säljs separat.

SÄTTA PÅOCHKONFIGURERA TELEFONEN

Mini-SIM-kort

Viktigt! Den här enheten är endast avsedd a� användasmed e�mini-SIM-kort. Användning

av inkompatibla SIM-kort kan skada kortet eller enheten och data på kortet kan gå förlorade.

Obs! Stäng av enheten och ta bort laddaren och andra enheter innan du avlägsnar

eventuella skal. Undvik a� vidröra elektroniska komponenter när du byter eventuella skal.

Förvara och använd alltid enhetenmed skalen på.
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Konfigurera telefonen

1. Sä� fingernageln i den lilla skåran längst

ned på telefonen, lyft och ta bort höljet.

2. Ta ur ba�eriet om det är isa�.

3. Skjut in SIM-kortet i SIM1-kortplatsenmed

kontaktytan vänd nedåt. Om du har e�

andra SIM-kort, skjut in det i SIM2-platsen.

Båda SIM-korten är tillgängliga samtidigt

när enheten inte används, men när e�

SIM-kort är aktivt, till exempel när du

ringer e� samtal, kanske det andra SIM-

kortet inte är tillgängligt.

4. Om du har e�minneskort skjuter du in det

i minneskortplatsen.

5. Passa in ba�erikontakternamot varandra

och sä� i ba�eriet.

6. Sä� tillbaka bakstycket.

Slå på telefonen

Tryck och håll ned�.

LADDA TELEFONEN

Ba�eriet laddades på fabriken, men du kan behöva ladda det igen innan du använder

telefonen.

Ladda ba�eriet

1. Anslut laddaren till e� väggu�ag.
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2. Anslut laddaren till telefonen. När du är klar kopplar du bort laddaren från telefonen och

sedan från väggu�aget.

Om ba�eriet är helt urladdat kan det ta någraminuter innan laddningsindikatorn visas.

Tips! Du kan ladda telefonen via en USB-port om det inte finns något tillgängligt väggu�ag.

E�ekten av USB-laddningen varierar avsevärt och det kan ta lång tid innan laddningen startar

och enheten börjar fungera.

KNAPPSATS

Använda telefonknapparna

• Välj Meny på startsidan för a� se apparna och funktionerna på telefonen.

• Tryck på bläddringsknappen uppåt, nedåt, åt vänster eller höger för a� öppna en app eller

funktion. Tryck på bläddringsknappen för a� öppna appen eller funktionen.

Låsa knappsatsen

Lås knappsatsen så a� du inte oavsiktligt trycker på knapparna: Välj Gå till > Lås knappsats .

Välj Lås u. för a� låsa upp knappsatsen.

Sä�a på ficklampan

För a� tända ficklampan, rulla snabbt upp två gånger på startskärmen.

För a� släcka ficklampan, rulla upp en gång.

Rikta inte ficklampanmot någons ögon.

Skrivamed knappsatsen

Tryck på en knapp flera gånger, tills bokstaven visas.

För a� skriva in e�mellanslag, tryck 0 .

Om du vill skriva in e� specialtecken eller skiljetecken väljer du Alt. > Infoga alternativ >

Infoga symbol .

För a� växla mellan stor och liten bokstav, tryck flera gånger på # .

Om du vill skriva in e� nummer, tryck och håll ner en si�erknapp.
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3 Samtal, kontakter ochmeddelanden

SAMTAL

Ringa e� samtal

Läs om hur du ringer e� samtal med din nya telefon.

1. Skriv telefonnumret. Om du vill ange plustecknet (+) för internationella samtal trycker du

på * två gånger.

2. Tryck på samtalsknappen. Välj vilket SIM-kort som ska användas om du blir ombedd a�

göra det.

3. Tryck på avsluta samtal-knappen för a� avsluta samtalet.

Besvara e� samtal

Tryck på�.

KONTAKTER

Lägga till en kontakt

Spara och ordna dina vänners telefonnummer.

1. Välj Meny >� > Lägg till kontakt .

2. Välj var du vill spara den, på Telefon eller SIM-kort

3. Skriv in namnet och numret.

4. Välj OK .

Spara en kontakt från samtalshistoriken

1. Välj Meny >� > Missade samtal , Mo�agna samtal eller Uppringda nummer , beroende

på varifrån du vill spara kontakten.

2. Markera numret som du vill spara, välj Alt. > Spara och välj var du vill spara kontakten.

3. Lägg till kontaktens namn, kontrollera a� telefonnumret stämmer och välj OK .
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Ringa upp en kontakt

Du kan ringa upp en kontakt direkt från kontaktlistan.

1. Välj Meny >� > Namn .

2. Rulla till en kontakt och tryck på samtalsknappen.

SKICKAMEDDELANDEN

Skriva och skickameddelanden

1. Välj Meny >� < Skapameddelande .

2. Skriv meddelandet i meddelandefältet.

3. Välj Alt. > Skicka för a� lägga till enmo�agare. Du kan ange e� telefonnummer eller

lägga till enmo�agare genom a� välja Sök för a� öppna Kontakter .

4. Välj OK .

Skrivalternativ

Det finns flera alternativ för a� skriva e�meddelande under Alt. när du är i meddelandefältet.

Du kan till exempel infoga symboler och sparameddelanden.

Aktivera ordboken genom a� välja Alt. > Ordbok .
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4 Anpassa din telefon

ÄNDRARING- ELLERMEDDELANDESIGNALEN

Ändra ringsignalen

1. Välj Meny >� > Toninställningar > Rington .

2. Välj e� SIM-kort om du blir ombedd a� göra de�a.

3. Rulla till en rington och välj OK .

__Tips! __ Är din ringsignal för hög eller för tyst? Välj Ringsignalvolym och rulla åt vänster

eller höger.

Ändrameddelandetonen

1. Välj Meny >� > Toninställningar > Meddelandesignal .

2. Välj e� SIM-kort om du blir ombedd a� göra de�a.

3. Rulla till en ton och välj OK .

ÄNDRAUTSEENDE PÅDIN STARTSKÄRMEN

Välja en ny bakgrund

1. Välj Meny >� > Displayinst. > Bakgrundsbild .

2. Välj Standard för a� välja bland fördefinierade bakgrundsbilder eller välj Foton för a�

välja en bakgrundsbild bland fotona du har tagit med kameran.

3. Välj bakgrund och sedan alternativet för hur bakgrunden ska placeras på skärmen.

Visa datumoch tid

Du kan välja om du vill visa datum och tid på telefonens startskärm.

1. Välj Meny >� > Tidsinställningar > Visning av tid och datum .

2. Välj Visa klocka för a� visa tiden på startskärmen.

Ändra Auto. datum& tid till På olm du vill a� tiden ska uppdateras automatiskt.
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PROFILER

Telefonen har olika profiler för olika situationer. Du kan redigera profilerna efter egen smak.

Anpassa profiler

Det finns flera profiler som du kan använda för olika ändamål. Det finns till exempel en tyst

profil som du kan använda när du inte kan ha ljudet påslaget och en utomhusprofil med högre

ringsignaler.

Du kan anpassa profilerna y�erligare.

1. Välj Meny >� > Profiler .

2. Välj en profil och tryck på Anpassa .

Du kan välja en specifik ringsignal, ringtonsvolym, meddelandeljudm.m. för varje profil.

__Tips: __ Du kan lägga till olika profiler på Gå till -menyn för snabb åtkomst.

INSTÄLLNINGAR FÖRGÅ TILL

Du kan lägga till snabblänkar till olika appar och inställningar i Gå till .

Redigera Gå till-inställningarna

Längst ner till vänster på startskärmen finns Gå till , och när du väljer den kan du snabbt

öppna olika appar och inställningar. Du kan ändra appar och inställningar efter egen smak.

1. Välj Meny >� > Gå till-inställningar .

2. Tryck på Välj inställningar .

3. Bläddra till en genväg som du vill lägga till på Gå till -listan på startskärmen och Markera

den.

4. Välj Klart för a� lämna listan och Ja för a� spara ändringar.

Du kan också ändra om i Gå till -listan.

1. Välj Ordna .

2. Bläddra till e� objekt som du vill fly�a och välj Fly�a .

3. Välj om du vill fly�a objektet upp, ned, överst eller längst ned i listan.

4. Välj Tillbaka för a� lämna listan och OK för a� spara ändringar.
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ANPASSA SIM-KORT

Redigera SIM-kortinställningar

1. Välj Meny >� > Inställningar dubbla SIM .

2. Välj SIM-namn och ange e� namn för di� SIM-kort.

3. Välj en ikon till SIM-kortet.
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5 Kamera

FOTONOCHVIDEOR

Ta e� foto

1. Välj Meny >�.

2. Tryck på bläddringsknappen för a� ta e� foto.

Välj Alt. > Se bilder för a� se fotot du just tog.

Spela in en video

1. Slå på videokameran genom a� välja Meny >� och rulla åt höger.

2. Starta inspelningen genom a� välja�.

3. Stoppa inspelningen genom a� välja�.

Välj� > Videor för a� se videon du just spelade in.

TM och© 2026 HMDGlobal. Med ensamrä�. 14



Nokia 110 (2019) Användarhandbok

6 Radio

SÖKA EFTEROCHSPARA RADIOKANALER

Anslut e� kompatibelt headset. Det fungerar som antenn.

Hi�a dina favoritkanaler

1. Välj Meny >�.

2. När telefonen frågar om du vill söka efter alla tillgängliga kanaler, välj OK .

3. Bläddra upp eller ned för a� växla mellan kanaler.

4. För a� spara en kanal som du hi�at, välj Alt. > Spara kanal .

LYSSNA PÅ RADIO

Lyssna på dina favoritradiokanaler

Välj Meny >�. För a� ändra volymen, rulla åt vänster eller höger. För a� lyssna på radion

med högtalaren, välj Alt. > Högtalare . Behåll headsetet anslutet. Välj Avbr. för a� stänga

av radion.
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7 Klocka, kalender och kalkylator

STÄLLA IN TID OCHDATUMMANUELLT

Ändra tid och datum

1. Välj Meny >� > Tidsinställningar .

2. Stäng Av Automatisk uppdatering av datum och tid .

3. För a� ställa in tiden bläddrar du ned och väljer Klocka > Ställ in tiden . Använd

rullningsknappen för a� ställa in tiden och välj OK .

4. Om du vill ställa in datum bläddrar du ned och väljer Datuminställning . Använd

rullningsknappen för a� ställa in datum och välj OK .

VÄCKARKLOCKA

Ställa in larm

1. Välj Meny >� > Ställa in larm .

2. Välj e� larm.

3. För a� ställa in timmen, rulla upp eller ned. För a� ställa in minuter, rulla åt höger och sedan

upp eller ned.

4. Välj OK .

KALENDER

Lägg till en kalenderpåminnelse

1. Välj Meny >�.

2. Välj e� datum och Alt. >

Lägg till påminnelse .

3. Skriv in e� namn för händelsen och välj

OK .

4. För a� ställa in e� larm, välj Larm på . För

a� ställa in timmen, rulla upp eller ned.

För a� ställa in minuter, rulla åt höger och

sedan upp eller ned.

5. Välj OK .

KALKYLATOR

Läs om hur du adderar, subtraherar, multiplicerar och dividerar med kalkylatorn i telefonen.
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Göra beräkningar

1. Välj Meny >�.

2. Ange den första faktorn i beräkningen, välj räknesä�med bläddringsknappen och ange den

andra faktorn.

3. Välj Ger för a� se resultatet.

Välj Radera för a� tömma si�erfälten.
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8 Tömma telefonen

TA BORTPRIVAT INNEHÅLLFRÅN TELEFONEN

Omdu köper en ny telefon eller vill slänga eller återvinna din telefon kan du ta bort dina

personliga uppgifter och di� privata innehåll. Tänk på a� du själv ansvarar för a� ta bort allt

privat innehåll.

Ta bort innehåll från telefonen

När du tar bort privat innehåll från telefonen bör du vara uppmärksam på om du tar bort

innehåll från telefonminnet eller SIM-kortet.

1. För a� ta bort meddelanden väljer du Meny >� > Ta bort meddelanden . Välj vilka

meddelanden du vill ta bort bland de tillgängliga alternativen.

2. Om du vill ta bort kontakter väljer du Meny >� > Radera , och välj om du vill radera

kontakter En och en eller Radera allt .

3. Om du vill ta bort din samtalsinfo väljer du Meny >� > Rensa samtalshistorik och väljer

Alla .

4. Kontrollera a� allt di� personliga innehåll har tagits bort.

ÅTERSTÄLLA FABRIKSINSTÄLLNINGAR

I den här inställningen kan du återställa fabriksinställningarna. Men var försiktig, eftersom du

förlorar alla personliga inställningar och alla data som du har lagt till i telefonen.

Återställa telefonen

Omdu kasserar telefonen ansvarar du själv för a� ta bort allt privat innehåll.

Välj Meny >� > Återställ fabriksinställn . Du får inga y�erligare bekräftelser, men telefonen

återställs och alla data tas bort.
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9 Produkt- och säkerhetsinformation

FÖRDIN SÄKERHET

Läs igenom följande enkla riktlinjer. A� inte följa dem kanmedföra fara eller stridamot lokala

lagar och bestämmelser. Läs hela användarhandboken för mer information.

STÄNGAV I SKYDDADEOMRÅDEN

Stäng av enheten när det inte är tillåtet a� användamobiltelefon eller där den kan orsaka

störningar eller fara, exempelvis i flygplan, på sjukhus eller i närheten avmedicinsk utrustning,

bränsle, kemikalier eller sprängningsarbeten. Följ alla anvisningar i skyddade områden.

TRAFIKSÄKERHETEN KOMMER I FÖRSTAHAND

Följ lokala lagar. Se alltid till a� hålla händerna fria för körningen när du kör bil. Tänk på

trafiksäkerheten i första hand.

STÖRNINGAR

Alla trådlösa enheter kan drabbas av störningar som kan påverka deras prestanda.
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AUKTORISERAD SERVICE

Installation eller reparation av produkten får endast utföras av auktoriserad personal.

BATTERIER, LADDAREOCHANDRA TILLBEHÖR

Använd endast ba�erier, laddare och andra tillbehör som har godkänts av HMDGlobal Oy för

användningmed denna enhet. Anslut inte inkompatibla produkter.

HÅLLENHETEN TORR

Omdin enhet är va�entålig, se IP-märkningen i enhetens tekniska specifikationer för mer

detaljerad information.
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SKYDDADIN HÖRSEL

Lyssna inte påmusik i hörlurar på hög volym under lång tid i sträck, eftersom de�a kan orsaka

hörselskada. Var försiktig om du håller enhetenmot örat när du använder högtalaren.

SAR

Den här enheten uppfyller riktlinjerna för strålning när den antingen används i normal position

mot örat eller när den hålls minst 1,5 cm från kroppen. De specifika maximala SAR-värdena

finns i avsni�et Information om certifiering (SAR) i den här användarhandboken. För mer

information, se avsni�et Certifieringsinformation (SAR) i den här användarhandboken eller

gå till www.sar-tick.com.

NÖDSAMTAL

Viktigt! Anslutning under alla förhållanden kan inte garanteras. Förlita dig inte enbart till en

trådlös telefon vidmycket viktiga samtal, sommedicinska akutfall.

Innan du ringer e� samtal:

• Sä� på telefonen.

• Lås upp telefonskärmen och knapparna om de är låsta.

• Gå till en plats med tillräcklig signalstyrka.

1. Tryck på slutknappen några gånger tills startsidan visas.

2. Slå det aktuella nödnumret där du befinner dig. Nödnumret varierar på olika platser.
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3. Tryck på samtalsknappen.

4. Lämna nödvändiga upplysningar så exakt sommöjligt. Avsluta inte samtalet förrän du blir

ombedd a� göra det.

Du kan även behöva göra följande:

• Sä�a i e� SIM-kort i telefonen.

• Om telefonen frågar efter en PIN-kod anger du det o�iciella nödnumret för din plats och

trycker på samtalsknappen.

• Inaktivera samtalsbegränsningar som du har aktiverat i telefonen, till exempel

samtalsspärr, nummerbegränsning eller begränsad grupp.

TAHANDOMDIN ENHET

Hantera enheten, ba�eriet, laddaren och tillbehör med omsorg. Följande förslag hjälper dig

a� hålla enheten funktionsduglig.

• Håll enheten torr. Nederbörd, fukt och alla

typer av vätska kan innehålla ämnen som

fräter på de elektroniska kretsarna.

• Använd och förvara inte enheten i

dammiga eller smutsigamiljöer.

• Förvara inte enheten i höga temperaturer.

Höga temperaturer kan skada enheten

eller ba�eriet.

• Förvara inte enheten i kalla temperaturer.

När enheten värms upp till normal

temperatur kan det bildas fukt på insidan

(kondens), vilket kan skada enheten.

• Försök inte öppna enheten på annat sä�

än vad som anges i användarhandboken.

• Otillåtenmodifiering kan skada enheten

och stridamot bestämmelser om

radioenheter.

• Tappa inte enheten eller ba�eriet. Slå

eller skaka den/det inte. Omild hantering

kanmedföra a� enheten går sönder.

• Rengör enhetens ytamed enmjuk, ren

och torr duk.

• Måla inte enheten. Målarfärg kan

förhindra normal användning.

• Håll enheten på avstånd frånmagneter

ochmagnetfält.

• Skydda viktig information genom a�

förvara den påminst två olika ställen, till

exempel på enheten, minneskortet eller

datorn, eller anteckna den.

Enheten kan kännas varm när den används en längre tid i sträck. I de flesta fall är de�a helt

normalt. För a� undvika överhe�ning kan enheten automatiskt börja fungera långsammare,

stänga appar, stänga av laddning och vid behov stängas av helt. Lämna in enheten på

närmaste auktoriserade serviceverkstad om den inte fungerar korrekt.
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ÅTERVINNING

Lämna alltid in u�jänta elektroniska produkter, ba�erier och förpackningar på en

återvinningsstation. På så sä� bidrar du till a� undvika okontrollerad sophantering och främja

återvinning avmaterial. Elektroniska produkter innehåller många värdefulla material, bland

annat metaller (som koppar, aluminium, stål ochmagnesium) och ädelmetaller (som guld,

silver och palladium). Allt material i enheten kan återvinnas sommaterial eller energi.

ÖVERKORSADSOPTUNNA

Överkorsad soptunna

Symbolenmed en överkorsad soptunna på produkter, ba�eri, dokumentation eller

förpackning innebär a� alla u�jänta elektriska och elektroniska produkter och ba�erier

ska lämnas in på en återvinningsstation. Kom ihåg a� först ta bort personlig information

från enheten. Kasta inte dessa produkter i det vanliga hushållsavfallet: Återvinn dem

i stället. För information om din närmaste återvinningsstation, kontakta din lokala

avfallsmyndighet eller läs omHMD:s återtagningsprogram och dess tillgänglighet i di� land

påwww.hmd.com/phones/support/topics/recycle.

INFORMATIONOMBATTERI OCH LADDARE

Information omba�eri- och laddarsäkerhet

Koppla från laddare eller tillbehör genom a� hålla och dra i kontakten, aldrig i sladden.

Koppla från laddaren när den inte används. E� fulladdat ba�eri som inte används laddas så

småningom ur.
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Förvara alltid ba�eriet vid en temperatur på 15–25 °C för bästamöjliga prestanda. Vid extrem

temperatur minskar ba�eriets kapacitet och ba�eritiden förkortas. En enhetmed för varmt

eller kallt ba�eri kan tillfälligt sluta fungera. Ba�eriet kan kortslutas om e�metallföremål

kommer i kontakt med ba�eriets metallband. De�a kan skada ba�eriet eller andra föremål.

Kasta aldrig ba�erier i öppen eld eftersom de kan explodera. Följ lokala bestämmelser. Lämna

ommöjligt ba�erierna till återvinning. Kasta dem inte i hushållsavfallet.

Demontera inte och klipp inte sönder, krossa, böj, punktera eller skada ba�eriet på något sä�.

Om e� ba�eri börjar läcka ska du inte låta vätskan komma i kontakt med hud eller ögon. Om

de�a händer måste du omedelbart skölja de berörda kroppsdelarnamed va�en eller söka

medicinsk hjälp. Modifiera inte ba�eriet, försök inte föra in främmande föremål i ba�eriet

och sänk inte ned det i eller exponera det för va�en eller annan vätska. Skadade ba�erier kan

explodera.

Använd endast ba�eriet och laddaren för avse� ändamål. Felaktig användning eller

användning av icke godkända eller inkompatibla ba�erier eller laddare kanmedföra risk för

brand, explosion eller annan fara och kanmedföra a� telefonens typgodkännande eller

garanti upphör a� gälla. Om du tror a� ba�eriet eller laddaren kan ha skadats, ta det/den

till e� serviceställe eller till telefonåterförsäljaren för kontroll innan du fortsä�er använda

det/den. Använd aldrig e� skadat ba�eri eller en skadad laddare. Använd endast laddaren

inomhus. Ladda inte enheten vid åskväder.

SMÅBARN

Enheten och tillbehören är inga leksaker. De kan innehålla smådelar. Förvara dem utom

räckhåll för små barn.

MEDICINSKA ENHETER

Användning av utrustning som avger radiosignaler, till exempel trådlösa telefoner, kan

störa funktionen hos otillräckligt skyddadmedicinsk apparatur. Rådfråga en läkare eller

tillverkaren av denmedicinska enheten för a� avgöra om den har e� fullgo� skyddmot

externa radiosignaler.

INOPERERADEMEDICINSKA ENHETER

För a� undvika potentiella störningar rekommenderar tillverkare av inopererademedicinska

enheter (till exempel pacemakers, insulinpumpar och neurostimulatorer) e� avstånd på

minst 15,3 centimeter mellan en trådlös enhet och denmedicinska enheten. Personer som

har denna typ av inopererad enhet bör tänka på följande:

• Håll alltid den trådlösa enheten på e�

avstånd avminst 15,3 centimeter från den

medicinska enheten.

• Bär inte den trådlösa enheten i en
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bröstficka.

• Håll den trådlösa enhetenmot örat på

motsa� sida av denmedicinska enheten.

• Stäng av den trådlösa enheten om det

finns skäl a�misstänka a� det kan uppstå

störningar.

• Följ tillverkarens anvisningar för den

inopererademedicinska enheten.

Kontakta din läkare om du har frågor om hur du bör använda trådlösa enheter när du har en

inopereradmedicinsk enhet.

HÖRSEL

Varning! När du använder headsetet kan din förmåga a� höra omgivande ljud påverkas.

Använd inte headsetet där det kan hota säkerheten.

Vissa trådlösa enheter kan orsaka störningar hos vissa hörapparater.

SKYDDA ENHETEN FRÅNSKADLIGT INNEHÅLL

Enheten kan utsä�as för virus och annat skadligt innehåll. Vidta följande

försiktighetsåtgärder:

• Var försiktig när du öppnar meddelanden.

De kan innehålla skadlig programvara eller

på annat sä� skada enheten eller datorn.

• Var försiktig när du accepterar

anslutningsförfrågningar, surfar på

internet eller laddar ner innehåll.

Acceptera inte Bluetooth-anslutning från

källor som inte är tillförlitliga.

• Installera och använd endast tjänster och

programvara från källor som du litar på

och som erbjuder tillräcklig säkerhet och

skydd.

• Installera antivirus och andra

säkerhetsprogram på din enhet och

alla anslutna datorer. Använd endast

e� antivirusprogram åt gången. Om

du använder fler kan det inverka på

enhetens och/eller datorns prestanda och

användning.

• Om du går in på förinstallerade bokmärken

och länkar till tredje parts webbplatser bör

du vidta lämpliga försiktighetsåtgärder.

HMDGlobal varken rekommenderar eller

tar ansvar för dessa webbplatser.

FORDON

Radiosignaler kan påverka felaktigt installerade eller bristfälligt skyddade elektroniska system

i motorfordon. Kontakta tillverkaren för mer information om fordonet eller dess utrustning. Låt

endast auktoriserad personal installera enheten i e� fordon. Felaktig installation kanmedföra

fara och innebära a� garantin för enheten upphör a� gälla. Kontrollera regelbundet a� all

trådlös utrustning i din bil är korrekt installerad och fungerar felfri�. Förvara eller transportera

inte brandfarliga eller explosiva ämnen tillsammansmed enheten eller dess tillbehör. Placera

inte enheten eller dess tillbehör i området där krockkudden vecklas ut.
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POTENTIELLTEXPLOSIVAMILJÖER

Stäng av enheten i potentiellt explosivamiljöer, till exempel nära bensinpumpar. Gnistor

kan orsaka explosion eller brand som kanmedföra personskada eller dödsfall. Följ

gällande begränsningar på platser med bränsle, kemiska anläggningar eller pågående

sprängningsarbete. Platser med potentiellt explosivamiljöer kanske inte är tydligt utmärkta.

De�a är områden där du rekommenderas a� stänga avmotorn, under däck på båtar, vid

transport eller lagring av kemikalier samt områden där luften innehåller kemikalier eller

partiklar. För fordon som använder flytande bränsle (som propan eller butan) bör du

kontrollera med fordonstillverkaren om det är säkert a� använda enheten i närheten.

INFORMATIONOMCERTIFIERING

Dennamobila enhet uppfyller riktlinjerna för exponering för radiovågor.

Dinmobila enhet är en radiosändare och -mo�agare. Den har utformats för a� inte överstiga

gränsvärden för strålning (elektromagnetiska radiofrekvensfält) som rekommenderas

enligt internationella riktlinjer som har tagits fram av den oberoende vetenskapliga

organisationen ICNIRP. Dessa riktlinjer inbegriper tydliga säkerhetsmarginaler som är avsedda

a� skydda alla personer oavse� ålder och hälsa. Riktlinjerna för exponering bygger på

SAR (Specific Absorption Rate, specifik absorptionsnivå), som är e�må� på denmängd

radiofrekvensstrålning som avgesmot huvud och kropp när enheten sänder. ICNIRP:s SAR-

gräns för mobila enheter är 2,0W/kg i genomsni� per 10 gram vävnad.

SAR-tester genomförsmed enheten i normala användningslägenmed sändning på högsta

certifierade e�ekt i alla frekvensband.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna för strålning när den användsmot huvudet eller minst

1,5 centimeter (5/8 tum) från kroppen. Om enheten bärs nära kroppen i e� fodral, en

bältesklämma eller en annan form av hållare ska denna inte innehålla metall och enheten ska

placerasminst på ovan angivet avstånd från kroppen.

För a� kunna skicka och ta emot data ochmeddelandenmåste enheten ha god

kontakt med nätet. Sändning kan fördröjas tills en sådan anslutning är tillgänglig. Följ

avståndsanvisningarna tills sändningen är slutförd.

Under allmän användning understiger SAR-värdet oftast värdena ovan. Det beror

på a�mobilens sändningse�ekt automatiskt minskar när full e�ekt inte behövs för

samtalet, i systeme�ektivitetssyfte och för a�minimera störningar i mobilnätet. Ju lägre

strömutmatning, desto lägre SAR-värde.

Enhetsmodeller kan finnas i olika versioner och ha fler än e� värde. Komponent- och

designförändringar kan ske och vissa förändringar kan påverka SAR-värdena.

Mer information finns på www.sar- tick.com. Observera a�mobila enheter kanske sänder

även om du inte ringer e� röstsamtal.

WHO (Världshälsoorganisationen) har fastslagit a� aktuell vetenskaplig forskning

inte visar på behov av särskild försiktighet vid användning avmobila enheter. För a�
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minska exponeringen för strålning rekommenderarWHO begränsad användning eller

en handsfree-sats så a� enheten hålls på avstånd från huvud och kropp. För mer

information och förklaringar och diskussioner om RF-exponering, gå till WHO:s webbplats på

www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Information om enhetensmaximala SAR-värde finns på www.hmd.com/sar.

OMDRM (DIGITALRIGHTSMANAGEMENT)

När du använder denna enhet är det viktigt a� du följer alla lagar samt respekterar lokal

sedvänja och andras personliga integritet och lagstadgade rä�igheter, inklusive upphovsrä�.

Tekniska åtgärder för a� skydda upphovsrä�sskyddade verk mot obehörig användning kan

förhindra kopiering, modifiering och sändning av foton, musik och annat innehåll.

UPPHOVSRÄTTOCHANNAN INFORMATION

Upphovsrä�

Tillgängligheten till produkter, funktioner, program och tjänster kan variera i olika regioner.

Kontakta återförsäljaren eller tjänstleverantören för mer information. Denna enhet kan

innehålla varor, teknik eller programvara som omfa�as av exportlagar och regelverk i USA och

andra länder. Spridning i strid mot lag är förbjuden.

Informationen i dokumentet tillhandahålls i befintligt skick. Utöver vad som stadgas i

tvingande lag ges inga garantier av något slag, vare sig u�ryckliga eller underförstådda,

inklusivemen utan begränsning till garantier avseende produktens allmänna lämplighet

och/eller lämplighet för e� särskilt ändamål, de�a dokuments riktighet, tillförlitlighet eller

innehåll. HMDGlobal förbehåller sig rä�en a� göra ändringar i de�a dokument eller a�

återkalla det när som helst utan föregåendemeddelande.

Med undantag av vad som följer av tvingande lag ska HMDGlobal eller dess licensgivare under

inga omständigheter hållas ansvarigt för eventuell förlust av data eller inkomst eller indirekta

skador, följdskador eller några som helst andra skador, oavse� orsaken till denna förlust eller

skada.

Mångfaldigande, överföring eller distribution av delar av eller hela innehållet i de�a dokument,

oavse� form, är förbjuden utan föregående skriftligt tillstånd från HMDGlobal. HMDGlobal

utvecklar ständigt sina produkter. HMDGlobal förbehåller sig rä�en a� göra ändringar och

förbä�ringar i de produkter som beskrivs i de�a dokument utan föregåendemeddelande.

HMDGlobal gör inga utfästelser, lämnar inga garantier och ansvarar inte för de

appar från tredjeman sommedföljer i enheten, eller för deras funktion, innehåll eller

slutanvändarsupport. Genom a� använda en app samtycker du till a� den tillhandahålls i

befintligt skick.

Nedladdning av kartor, spel, musik och videor samt uppladdning av bilder och videor kan

inbegripa överföring av storamängder data. Tjänstleverantören kan komma a� debitera en
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avgift för dataöverföringen. Tillgängligheten till specifika produkter, tjänster och funktioner

kan variera i olika regioner. Kontakta en lokal återförsäljare för mer information och tillgängliga

språkalternativ.

Vissa funktioner, egenskaper och produktspecifikationer kan vara nätverksberoende och

omfa�as av y�erligare villkor och avgifter.

Alla specifikationer, funktioner och annan produktinformation som lämnas kan ändras utan

föregåendemeddelande.

HMDGlobals sekretesspolicy, som finns tillgänglig på h�p://www.hmd.com/privacy, gäller för

din användning av enheten.

HMDGlobal Oy är exklusiv licensinnehavare av varumärket Nokia för telefoner och surfpla�or.

Nokia är e� registrerat varumärke som tillhör Nokia Corporation.

Bluetooth-ordmärket och Bluetooth-logotyperna tillhör Bluetooth SIG, Inc., och all

användning av sådanamärken av HMDGlobal sker under licens.
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